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esfucrzos del Poeta, (e dirigen 3 efté fin. Luegs g
debe hacerfe efto por medio de imaginaciones
huccas , ni por ficciones frivolas, quie fada e
ven. Sin duda debe hacetfc, formandd et primeg
lugar un ingeniofo plan de toda la féric'de fu ac«
cion, llevando a fi ledtor defde: el principio
haftacl medio, y cafi hafta el fin'del affnato , ha=
ciendole crecr que folole queda uh pafo ‘que dar,
para ver la: conclulion dela accion, y fufCitando
defpues mil dificultades , que la dilaten, 'y empes
nien ¢l defeo del Lector : renovandole la memoria
de los firceflos , que han precedido, con relaciones
bien ordenadas s yen fin trayendo los aconteci-
mientos con ciertos enlaces, y preparaciones, que
difpierten la curiofidad del Le&or : le infundan
mas , y mas amor al Heroc; le mantengan en una
agradable inquietud; f{nlc lieven de admiracion en
admiracion hafta el fin. Un Pocma epico hecho
por cfte termino, dara ciertamente gufto , y no fe
ccharan menos los enredos de. Venus, ni las fer
pientes , ni ¢l veneno de Ale@o. . e e
Enlo demas, aunque me declaro contrario, &
lasficciones poeticas , y fabulofas, no intento por,
cffo condenar ciertas figuras, con las quales fe
atribuyen fentidos , voz , y aun accion;, 4 las-cofas
inanimadas. Siempre ferd permitido dirigit la pas
labra 4 los Cielos, yala tierra, conyidar lanay
turaleza dalabar a fu Criador, dar alas4 los viens
10s, para hacerlos embiadosde Dios, preftar voz
al trueno, yalos Cielos , para publicar fu gloriay
y exigir en perfonas  las virtudes, y 4 los vicioss
A nadie g(x)cdc ofender el oir de un conquiftador,
que la victoria acompaiia fus paffos 4 todas par=
tes , queccl efpanto le precede, que arraftra tras si
12 delolacion, y ¢l horror, Eftas figuras , aunque
atrea

et |
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atrevidas, no fe oponen A la verdad, como ni tani-
poco (¢ oponen la metafora, y el hiperbole : y bien
puedo aplicar aqui loque dice Quintiliano dela
ultima : Manere fatis eft , mentivi_hyperbolen , mec
ita , ut mendacio fallere velir. En efecto bien lexos de
quecftas figuras , quando (¢ emplean con difcre-
cion , hagan ilufion al efpititu, todas cllas fon
unos modos de hablar , -vivos , y mageftuofos,
que exprimen fenfiblemente, y en pocas palabras,
lo queno fe podria decir fino friamente, conun
rodeo mas largo de voces , y de fraffes.

bt s s T
CAPITULO SEGUNDO.
DE LA

POESIA EN PARTICULAK.

AS inftrucciones que fe deben dir 4 la Juvena
L tud fobrela Poesia , miran a la verfificacion,
al modo de leer , y entender los Poetas , 3 la in=
teligencia de las reglas , y a la natwraleza de los
difrentes gencros de Pocmas.

Lib. 8. cap. 6.
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DELA VERSIFEICACION,

1. Ladiverfidad de guftos en las Naciones en order
- & la verfificacian. :

- (E llama verfificacion ¢l Arte de hacer verfos:
fe vé con admiracion lavariedad del gufto de

clla en diverfas Naciones. Lo que tienc geacia. €n.

una lengua ,es infipido, y de m_aL gufto en ofia.

Por exemplo,, las bellas rimas. dela Pocsia mo-

derna , que hacen tan buen efedto, y lifangean

tan agradablemente ¢l oido en' las'lenguas Fran-

cefa , Iraliana , Efpafiola .y Alemana , fon cho-

cantescn Jos verfos Griegos , y Latinos » afsi co-

mo la medida de- los verfos Griegos 5 ¥ Latinos,.

que pénde de'la * cantidad de las filabas , 1o tens

‘dria graciaalguna en nueftra Poesia. moderna.
Aun cifiendofe a-una fola lengna , quanta va=
yiedad de pfe’s.-,' meédidas ; cadencias , y de ver{bs
110 fe encuentran enld Poesia Latina? (‘1o mifimo:
fe puiede decir de la Griega ) En quan ‘varias efpe-
cies de Poemas no f¢ dividen , teniendo: cada. una.
: un

* Laquantidad es propinmente ]", matin. La wocal e en las palabras

la medida de cada filabay deltiem- ¥ figuientes, (€vére, Evéque , re-
o que [z debe emplear en: promun= | peche del eau 5 TCVCLCZy Voksy

siarla, por cuya vazon las. unas e
llaman breves , las oiras 0¥gas's y
otras comnes. En la vealidad la
lengua Francefaobferva la dilacion,
3 la brevedad de las vocales en la
pronunciacien  y efta difevencia lle -
ge algunas vees hafta dir & la
wifina palabra diftinta fignificazion.
Aveuglement 5  fubflamivo.
“ Aveaglément,adverbjo. Matin,

 tigne tres fomidos 5. ytres. cantidades
diftimiass ignoro fi las leaguas Grie=
gas y Lainapodrian darnos algen:
exemplo s, con que esclare 5 qut el
Francés tiene [ cantidad o asnque

no fea fiempre. tan: diftintamente fé-
Y Gialada en cade. filaba 5 come ¢ el
Griego, y Latin s pero_eﬁ‘a c‘m_mdad
nofe emplea en la Poesia Iframeﬁz;
paia formar diferentes medidase
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un todo aparte ; que tienefus reglas , y primorcs

particulares , .que lasimas veces adquieren’ {1 m2a
yor gracia con la mezcla de diferentes elpecies de
verfos, y.que folo conviepen A ciertas materias,
y a ciertos affuntos : de manera , que fi fe lesquia
fiefle dir otra colocacion , eftarian como eftranos,
y violentos , y {€ f¢pararia del- lengnage natural?
El verfo exametro tiene un nosc que de grave » y
mageftaofo 5 pero vienea fer mas fimple ; y mas
familiar affoctandole ¢l verfo pentametro.

El Alcaico , fobre todo quando eftd foftenido
por las dosdiferentes efpecics de verfos , quefele
unen, fellena de fuerza , yde grandeza. Al cons
trario, el verfo Saphico ¢s muy dulce, y corrien-
te;, y cobra mucha gracia con ‘el verfo Adonico,
que termina la Eftrophe. Examinando la cadencia
del verfo Phalenco , parece que fehizo expreffas
mentepara lachanza , y el entretenimiento. De
donde puede proceder tan ‘admirable varjedad?
¢ Nopuedo perfuadirme 4 que la cafialidad haya
eftablecido tantas difcrentes efpecies de. verfificas
&ion. Eftavariedad effa fin duda fundada en la
naturaleza , que haviendo puefto en el oido un vise
yo fentimiento de los fonidos , le encamina tams
bien A elegir diferentes: efpecies de medidas 5 cas
dencias; yornamentos, {egun las materiasde que
{etrata, y fegun-las pafsiones, que {c quieren ¢x-
primit. W _ :

- ElPoema Epico , que reprefenta las acciones
‘grandes de los Heroes', pideuna verfificacion gra=
ve, y mageftuofa: quicre verfos, que caminen con
anayores paflos, que tengan mas larga medida,
que carézcan de movimientos afperos, fobradas

_mente (Pr"ecipita;do.é{.‘, y que acaben con una caida
dloblﬁ:

obftenida de la gravedad del Efpondeo.
« | Kp3 Al
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Alcontrario las Odas, v los Canticos’; ‘que
formar una Poesia toda de afedtos , y que regulars
meite iban acompanadas dela danza ,y ‘de ‘los
inftrumentos , parece que réquieren verfos 'mas
cortos , mas bulliciofos, mas vivos , como fi fiac«
ran flechas difpatadas ; y que fomenten por' fu
prontitud , y rapidéz la viveza de los impulfos, 2
que fe abandona cl alma. : :

Como ¢l Poema Dramatico no tiene, ni la
mageftad del Poema Epico , ni el impetu de los
Hymnos, y delas Odas , fe acomoda mcjor con
¢l Tambo,¢l qual dando a los verfos fuficiente har-
monia para elevarlos fobre ¢l lenguage vulgar, les
dexa {in embargouna fimplicidad baftantemente
natural,para adaptarfe a las converfaciones fami«
liares de los attores , que fe introducen en la
Scena,

Nueftras lenguas modernas , enticido el Frand
cés, Italiano , y Efpafiol , vienen fin duda de las
ruinas de la lengua Latina , con la mezcla de Ia
Tudefca ,0 Germanica. La mayor parte de las pas
Jabras vienen de la lengua Latina s pero 1a conf:
truccion , y los verbos auxiliares , que fon de grans
difsimo ufo , los tenemos de la lenguna Germanica.
Podri fer quede eftalengua nos hayan venido las
rimas , y el ufo de medir los ver{os ; ‘MO por pies
compueftos defilabas largas , y breves, como has
cian los Griegos, y los Romanos , fino por ¢l nu;
mero de las filabas. Lit

En los figlos , en que fe introduxo el gufto de
Tas rimas , O confonantes , las - quificron  adaptar
3 1a Poesia Latina 5 pero no tuvo buen fuceflo. La
rima folo fe ha confervado en ciertos Hymnos,
o profas , que fc hallan en los Oficios de la Iglefia,
y que, femejantes & los verfos de las Jenguas Mo

: Cr=
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dernas, tienerr nna medida que fimplemente pende
del numero de las filabas , fin detenerfe en las lar.
gas , ni en fas breves.

Una cofa me confunde en cfta diverfidad de

guftos , es A faber : por qué larima; ‘que tanto

agrada enunalengua , defcalabra tanto en otra?

Procede acafo efta diferencia de la habituac_ion 510
delufo, 0 efta fundada enla naturaleza mifima de

-Jas lenguast

1a Poesia Francefa ( .y lo mifino fe puede de-
cir de todas las que fon modernas ) efta abfoluta-
mente falta de la delicada, y harmoniofa vartedad
de los pies, que dan & la verfificacion Gricga, y
Latina , fu numero, fu dulzura, y fugracia , y fe

wé obligadad contentarfe del comjunto. uniforme -

de cierto numero de filabas deigual medida, para

componer {us verfos. Poreftarazon ha fido pre-

cifo para corfeguir ¢l fin,, que s el de recrear el
oido,, bufcar otras gracias , y otros atradtivos , y
foplirloque por otra paste le falraba, con la igual-
sdad , la cadencia, ylariqueza, 0 abundancia de
wimas , que hacen ¢l principal primor de la verfifi«
cacion Francefa. , :
Quanto fc defea, que lo 'que debe agradar
no tengaun exterior deshgurado , antes bien que
eft¢ hermofeado con adornos convenientes ; otro
-tanto ofende la demafiada afe@acion deacumular
aparatos fuperfluos : puede fer quizd ; que por clte
matural guftoa lo bello fea la nma tan agradable
enlalengua Francefa , porque le es neceflarias y
que fin embargo parezca wfufiible cn fa Latna,

porque le fexia fuperflua, y manifeftaria fobrada

R a4

ELE

; "lZ'.'.




DeiaPorsia.

2./ Si es til fabor hacer verfos,y coma fe debe enfeit tr
cﬂe(Jfr:e & la puvenrad,

Suclen preguntar,, de qug utilidad puede fér: la
verfificacion,para la mayor. partede losi eaipleos
«a que fon deftinados los Joyveaes, que fe ctian eq

los Colegios:,.y fi-el tiempo que {e ocupaen la -

compoficion de los verfos , no feria micjox cmpleas
-do cn eftudios masferids, |y mas utiles '
Aun quando: la wverfificacion no fiscfle: de tan
gran ufo comolo es en ciertasocafiones, para dir
Hymnos i la Iglefia, para cantar Jas Divinas ala4
banzas, paracclebrar las grandesacciones, y virs
tudes de los Principes., y aun' algunas veces para
defcanfarel efpiritncon un 'decente , & ingentofo
entrerenimiento : ‘s precifo convenir, en que cs
dc unaabfoluta necefsidad , para entender bien 3
los Poetas , cuyos primores no {¢ podrin compres
hender, fi por [a compolficion no fe acotumbra
el oidoalnumero ., yala cadencia ; iquerefultan
delasdiverfas efpecies depies , y-de- medidas, que
fe emplean en las diferentes Poesias , delas que
cadauna tienc reglas{cparadas, y gracias particu«
lares. (10) Ademis ;que efte eftudio puede fervie
muchoilos Jovenes para la cloquencia ; elevany
‘doles ekefpiritu , ~acoftambrandolos & :penfar- de
un modoe noble, y {ublime; enfedandoles 4. /pin-
tar los pbjetos con colores masvivos, dindo &
- fueftilo masabundancia, mas fuerza ; masvarics
«dad, mas harmonia’; y mas gracia. < i 0
DLIATIG A 3 Anthna ] Eq
B
affectibus motus omnis , & in

. H bd hoddl oA c I M4 | ."‘).I-
(10) Plurimum dicit orato- I in verbis fublimitas 5.
ri conferre Theophraftus lec-

tionem poetarum, Namque i perfonis decor peritur. Quie

abhis & in rebus [piricus , & | fil. lid10. cap. 1.
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En la claffe quarta , {e empiczapor 1d regalar,
3 formarlla Juventud enla Poesia. Para efto; les
hacen aprerder defde Juego. las reglas de la quan-
tidadx efte eftudio les es de gran importancia, y
porno haverle cultivado en efta ticrna edad ; fe
ven muchos fugetos, muy habiles en otras mate-
rias y pronunciar ¢l Latn deun modo, quea a
verdad fio les hace mucha merced.

.. Eftas reglas fo pueden eftudiar en Jalengua na-

tiva , 0 en Latin. Algunos Profeflores , que i los
principios-havian: empleado el primer modo de
enfenar , al fin.conocieron,por la experiencia, que
el fegundo era mas convenijente : lo que no dificul:
to0;porque como cfte eftudio pende cali unica-
mente de J]a memoria ,y de una efpecic de memo-
ria artificial , los verfos Latinos de Defpautcrio fe
‘aprenden , y fetienen mas facilmente. Quiza cons=
vendria efcogerlos,para feparar lodnugil, y lo fuper=
fluo. Es neceffario, que los Jovenes poflean eftas
Zeglas de talmodo, que puedan  dar razon dela
quantidad de cadafilaba , y citar immediatamente
Ja regla , tanto en Latin , como en  {u propia
dengua. . woid .
Las materias de Jos verfos, queife dcfgcn_ dard
fos Jovenes, hande fer. proporcionadasa fus fa
culrades , y deben crecer con ellas. ALpHACIpIO,
{olo fe les cnfeiiara A dividir las palabras 5 defpues @
afiadir algunos epithefbs; y & mudar algunascx-
prefsiones : immediatamente les hardn extender
algo pias los penfamientos ; ylas. deferipeiones ; y
ultimamente, quando ¢ftén mas solidos ,compons
fan porsi mifmos piezas: cortas’, que: havrdn de
er de fix invencion. En-la-fegunda clafic; yicala
Rhetorica , nos dabanvarias veces  paflagest efco:
gidos de los Poctas Francefes, para :raducul?rsércm
{.. J.J 3 f
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verfos ' Latinos , y tengo- mny. prefente; que los
eltudiantes tenian mucho gufto en cfta cfpecic

dematerias, en las quales fobrefalian mas; queen

todas lasdemis.La razon es clara. Semejante mas
tetia fubminiftra, por st mifma, delicados ‘penfas
micntos : comunica el ettilo , y el efpiritn Poetis
co:infpirauna noble elevacion:foloes menefer cles
gir clegantes exprefsiones, y colordinarlas bien : lo
que lafefura de los Postas enfefara facilmente,
Es neceflario que los Profeflores dicten A fits
difcipulos, de tiempo en tiempo, verfos corres
gidos , que puedan fervirles de modelo. Quando
fe haccel cftudioen cafa, debe tomar el Macfiro
ordinariamente las materias en el mifino Virgig
lio, 0 en algun otro excelente Poeta. rat

ArRTICULO SEGUNDO. |
DE LA LECTURA DE LOS POET AS

ES;TA fola le&tura puede enfenar 4 los Jovenes
a verfificar bien. Para efto es mencfter,que
los Maeftros fe apliquen , particularmente 2 has
rerles obfervar 1a cadencia de los vetfos , y ¢l eftis
\1;0 P,Q’:’t_igCQ! :

TR N S A T

D= £a cADENCIA DE LOS VERs®S )

°' ‘Hay una cadencia  fimple , comun ; ordinatid
que fefobfticne igualmcnte en todas partes ; queé
hace los verfos dulees, y corrientes, que apartd
£on cuidado  todo 1o que podria ofendes al oidoy
- £o8

cla de difetentes numcros, y medi
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con un fonido duro , y afpeto, y 311; por la mez-
as,forma aque-
1la harmonia tan agradable , que reyna nniverfal-
menteen todoel cucrpo del Poema. r
Fucra de efto , hay ciertas: cadencias particu+
lares , mas fefaladas , que danmas golpe,y que
{e hacenfentir mejor. Efta efpecie de cadencias fore
man upa gran hermofira en la veifificacion , y le
comunican mucha gracia , como fe diftribuyan,
con proporcion , y prudencia, v no fe ufe de cllas
muy a menudo. Salvan el fafudio, que las caden-
cias uniformes, y caidas arregladas , fobre una
mifma medida ; no dexarian de caufar. La werfi=
ficacion Latina tiene,en efta parte,una incompara-
ble ventaja fobre 12 Francefa , que fugeta a la ne -
cefsidad de partit fiempre cl verfo Alexandrino en
dos hemiftiquios , exaCtamente iguales, y hacer
una efpecie de- entrepueftodefpucs de tres pics
perfedtos , de colocar regularmente una rima al
cabo de ofros tres pics, ¥ 4 mantenerfe en la mif-
ma fervidumbre en’ todos los verfos {iguieritess
correria gran riefgo de fatigatpprcﬁq la atencton
del Le&tor, fino fucfle foftenida , ¥ realzada ‘con
otros adornos , que hacen olvidar efta efpecic de
monotonia perperua. La Poesia Latina tienc cn -
tera liberrad de cortar fus verfos donde quicre, de
vagiar (u1s cefuras , y {us cadencias a fi voluiitad , y
de ocultar, al oido delicado, las caidas uniformes,
producidas por ¢l Dadtilo, y el Efpoudeo, que
terminan el verfo Heroyco. ‘
Virgilio, nos hard conocer todo el valor de
efta libertad,, nos fubminifteara exemplos detodas
zfpcﬁﬁﬁs, y-nos enfeiard clufo que debemos hacer
gEla, - o

A% ;
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1. Cadencias graves ; y numerofds,

1. Las exprefsiones mageftuofas, colocadas al
yropofito, fgrman una cadencia plena, y nume--
rofa , fobre todo quando hay muchos Efpendcos’
en los verfos. ;

Obfccenique canes , importunzque volicres.
Lutantes ventos tempeftatelque fonoras
Imperio premit. oy =

Ecce trahebatur paffis Priamesa virgo

Crinibas, i

1p{a videbatur ventis Regina vocatis

Vela dare. :

Dona recognofcit populorum , aptacque {uperbis
Poftibus. : |
Vitceribus miferorum;, & fanguine velcicur acro,

2. El verfo Spomdaico tienc algunas veces
mucha gravedad.

Cara Deum foboles ; magnum Jovis incrementum.

Virgilio fe firvio de ¢l muy 4 tiempo para pine,
tar la forprefia , y admiracion de Sinon:

Namgque nt confpectu in medio turbatus, inermis, .,
Conflitit , atque oculis Phrygia agmina circqmgpcxu.

Tambien viene bien', para indicar alguna cofa
trifte , y lngubre. HRT

yuz quondam in buftis aut culminibus defertis

Notte ledens 5 {erlim canit importuna per umbras. 222

ElPoeta Vida le emplea feliznmnfe', para ex

plicar el ultimo fufpiro de Chrifto nueftro bien. -
' Sw-
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Stipremamque auram., ' ponens caput,  expiravit.

3. Los vetfos,que acaban con una monofilaba,
tienen mayer energia.

Infzquicur cumulo praruptus aque mons., Zn. 1. 109,
' ~ Haret pede pes , denfufque viro vir. . A 110. 361
‘ th% ! Manet imperterrithis ille 154, 770,
Hoftem magnanimum opperiens ; 8 mole fua ftar.
Sternitur , exanimif{que tremens procumbit humi bos. . . §. 481,
‘ Szpe exiguus mus ©. 1.181.
Sub terris pofuitque domos atque horrea fecit.

2. Cadencias de ﬁ;ﬁaenﬁan.

Las hay de muchas efpecies , y todas tienen
mucha gracia. El Lettor conocera por si mifino
{us diferencias.

e : Tumidufque novo precordia regno .
Ibat; & ingenti, 8. ' E1. 9,596,
At mater {onitum thalamo fub fluminis alei Gt
Senfit : eam circum, &c. e _ “& 333

: Qua juyenis greflus-inferree 3 atallum gy 360
Curvara in montis {peciem circgnﬁetir unda, : [=y i

Calte ducebant facra per urbem ;

Pilentis matres in mollibus. . 3 i
Nonne vides ? ctim pracipiti certaminge campum
Corripuere, rountque effuf carcere currus.
Sed non idcirco flamme atque incendia vires
Indomitas pofuere.

G. 3. 103,

Zn. 5. 680.
‘ Arrelias appulic aures - En. 12. 619,
Confufle fonus urbis, 8 illztabile marmer. - '
Necjam feccapit unda: volat vagor ater ad auras, : ZEn. 7. 466,
o : Et fruftra recinacala tendens G. 1. 513,
Fertur equis auriga, neque audiccarrus habenas,
Acvelut in fomnis oculos ubi languida preflic
Nocte quies, nequicquam avidos exténdere curfus
Velle videmur, & in mediis conatibus zgri
buccidimus, : 12210

JE#. 12, 908,

-
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An. 7. 4%8.
Fn. 1. 163,
Ibid. 85.

1bid. 118.

T 5. 242,
Zn. 0. 856.
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Eftos dos ultimos exemplos ‘baftarian folos
ara dar d conocer alos Jovenes los primores de
os verfos. Efta cadencia fufpendida , fertur equis
awriga; no fenala, de unmodo maravillofo, €l co=
cheroencorbado, y fufpendido fobre fus Cavallos?
Efta otra cadencia , velle videmur , que deticne el
verfo defde ¢l principio, y le mantiene como {uf-
penfo , no es muy propia para pintar,los vanos
esfuerzos , que hace un hombre dormido para
andar?

3. Cadencias cortadas.

Olli fomnum ingens rupit pavor.
Eft in feceflu Jongo locus.
Hecubi dicta, cavumconverfa cufpide montem
Impulit inJatus.
Iphus ante oculos ingens 4 vertice pontus
In puppim ferit 5 excutitur, pronufque magifter
Volvitur in caput.

‘ Illa noto cititis volucrique fagitta
Ad terram fugit, & portu fe condidit alto.

Simul hacdicens atcollit in ®grum

Se femur. : : , f
Tali remigio navis fe tarda movebat:
Vela facit tamen. ’

4. Eliﬁones.

La Elifion esunade las cofas que contribus

. “yen mas & la hermofitra de los verfos. Sirve igual=

mente para hacer €l numero fuave , corsiente,
fuerte, mageftuofo , fegun la diferencia de los ob=
jetos, que f€ quieren explicar.

Phyllida amo ante alias. .
Flymina amem fylvafque inglorius. .
Sepe ctiam fteriles incendere profuit agros.

Scandi fatalis machina muros

Foeta armis, ;
Arma

De 1a PoEsia,

Arma amens capio. , 1bid. 31 4.
illa graves: oculos conata attollere , rurfus ¢ JEn. 4. 688,
Deficit. i ; o s
Spelunca alea fuit. el ot Zn. 6,237,
Quinquaginea atris immants hiatibus hydra. ¢ Ibid. 576.
Impiague zternam timuerunt fecula nottem, G. 1.468.
Grandiaque eftofsis mirabitur offa fepulcris.. 1bid. 497.
Ut regem xquevum crudeli yulnere vidi i, 3. §6Ts
Vitam exhalantem. - : - Tk ‘

Tot quondam populis terri(que fuperbum | Tbid. 556.
Regnatorem Afie.. 3 ”y ‘ _ 3
Nympha, decus fluviorum, animo gratiflima noftro. .12, 152,
Dii , quibusimperinm eft animarum , umbrzque filentes. ° ° An. 6. 264.

\ Mene 1liacis occumbere campis Z#. 1. 101,
Non potuiffe, tuaque animam hanc effundere dextra?
Urgeri mole hac. s ' ZEis 30 579 ~

Es impofsible, que conozcamos toda la fuavie
dad del numero,y de la cadencia en los verfos Lati-
nos,porque no los pronunclamoes,como hacian los
antiguos, y puede fer que'los desfigurémos por
nueftra mala pronunciacion , tanto como los ef=
trangeros desfiguran los nueftros en el modo de
pronunciarlos.

5. Cadencias propias pava pintay difeventes objetos.

1. TrisTEzA. Siendola trifteza en el alma, lo
que las enfermedades en ¢l cuerpo,la comunica
fu debilidad , y abatimiento , y quicren fer expli«
cados con Efpondeos, y exprefsiones,que den mus
cha lentitud, y pefadez a los verfos.

Extinétum Nymphe crudeli funere Daphnim

Elebant.

Afflictus vitam in tenebris lu&uquc trahebam,.

Et calum infontis mecum indignabar amici.
g Rl . . Cuntteque profundum

Pontum afpe&abant flentes.

Et caligantem nigra formidine lucum,

2
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2. Arecria. Laalegria, al conttario, fiendo la

"« vida, la falud , ludicha del ‘alita3 debe” infpiratle

Et. 823

Zn. 85

fentimientos vivos, precipitados,violentos, que pl=
.den la rapidez de los dactylos. Sprsif

Saltantes Satyrosimitabitut Alphefiboeus.

n Juvenum' manus emicatardens

. Litews in Hefperium.

Et 2. 50
G. 3. 487.
Zit. 12, 68,

Ei. 6. 53,
ZEn. 6,638,

&, 1168,

3. Dutzura: Para exglicar la dulzura , o fua<

vidad, fcelegiran las palabras , en que entran mu-

chasvocales, que formen muchas filabas con muy

. pocas letras’, y quelos confonantes , fean dulces,

y corrientes : Se evitardn las ilabas compueftas de
muchos' confonantes, las Elifiones dutas ,las le=
tras afperas , y de afpiracion.

Mollia luteold, pingit vaccinia calthd.
Laneadum nived circumdatur infula vittd, ‘
: e Vel mifta rubene wbi lilia muld
Alba rofd. ‘

Ille latus niveum molli fultus hyacintho,
Devenere locos lztos, &amoena vireta
Fortunatorum nemorum , fedefque ‘beatas.
Qualem virginéo demeflam pollice florem
Seumollis violz, fen languentis hyacinthi.

4. Dureza. Para hacer fentir la dureza, fe ele-
giran. 1. Las palabras que empiezan,y acaban
con » ;como rigor » ¥imantyr :las que doblan las
7, ferri, ferra. 2. Se emplearan las confonantes
afperas, como la x , axis - como tambien la af-
pirante b , trahat.3. Havedn de fer palabras forma-

" dasde muchos confonantes : junctos. fractos. ros
ftris. 4. Se ‘hardn Elifiones para ¢l encuentro de

las palabras , y vocales , cliyo tope ¢s muy duro:
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Tum

De ra Pogsia.

Tum ferri rigoratque argute  lamina ferrz.

poft valido nitens fub pondere faginus axis

Inftrepat , & junctos temotrahat @rens orbes.

Ergo zgre roftris terram rimantur. :
Namque morantes

Martius ille ®fis raucicanor increpat, & vox

Audreur frattos lonitns imitata tubarum.

Frahiguncur remi.

Hinc exaudiri gemitus, & feva fonare

Verbera ¢ tum fridor ferti , tralteque caten.,

Una omnes tuere, ac totum {pumare reductis

Convullum remis roftrifque tridentibug zquor.

5. Licerzza. Los dadtylos fon propios para
explicar la ligereza.
Tum curfibus auras
Provecet , acperaperta volans ceu liber Hhabenis
Zquora, vix lumma veftigia ponat arena.

Inde ubi clara dedit fonitumtuba , finibus omnes,

Haud mora, profiluere {uis: feric wihera clamer.
Mox aere lapfa quicto

Radic iter liquidum, celeresneque commovet alas.

Quadrupedante pucrem fonitu quatit uagula campum.

6. PsapEz. Requicre, Efpondcos

1lli inter fefe magna vi brachia tollunt
Innumerum 5 verfantque tenaci forcipe ferrum.
Agricola incurvo terram molitus aratro
Exefa inveniet feabra rubigine  tela.

6. Cadencias ; en quicnes los finales tienen una gracia
: particular. ;

Los finales,afst colocados,producen eftecfeioy
porque acaban de-dara Ja pintura fa ultima pia-
celada , © porque aimafaden un nuevo raigo al

penfamiento; quede. creia ya perfecto, y firveq

para carafterizarle ‘mejor ,ya atraher el efpiricu
«el auditorio a la atencion de lo que ticne por:
mas importante.

¥ Vox

¥ G.Ar‘.mg... ;

G. i 172,

1bid. 534
G.4.70«

A, 1,108,

© AR 6,557

1.8, 689

G. 3.193.

A 5. 130,

1hid. 216,

ZEn 84595,




